Apercu de la présentation des provisions technigues dans le domaine des assurances-maladies

Déclaration
conforme au plan d'exploitation a)
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0 Unfallversichernung
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2.1 Reports de primes

2. Angaben Goer die technischen Rilckste lungzn

2.1 Prémienibertrage

a) Simmt das Versicheruncsjahr it dem Kalende jahr Cherein?
) Wenn riein, wie werden die Pramienibenrige gabildet? (Beschrebung der Methode)

2.2 Provisions pour sinistres arégler

y compris les sinistres déja survenus mais pas encore
annoncés au jour du bouclement de bilan; évaluation a
faire sur la base des expériences faites les années
précédentes

22 Schadenriickstalungen

) Wie ist bei Kindigung die Leistungspficht fir hangige Schaden definiert?
b) Mach welchem Verfahren werden die techrisch notwendigen Schadenrlckstellungen gebildet (Pauschal

Rapport OFAP c)
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(Branche steft fir Versichenungszveig imSime von fbsatz 1 der Wegleitung)

Ridkstellngen zum Bilanzstiortsg

ngen (Bia

sten) ) Buutobetray
sigene Rechnung

colonne b: montant brut colonne c: montant pour
propre compte

ES29B, ligne 1

Reports de primes

o 1. Pramieniberige

ES29B, ligne 5
Provision pour sinistres survenus
mais non encore liquidés d)

) Beinhalten die Schadenrickstellingen die zum Bilanzetichtay untezahlten Rechnungen?
d) Beinhalten die Schadenrickstellingen angemeldste aber noch nicht geschatzte Schadenfille?
e) Beinhalten die Schadenrickstellingen eingetretene aber noch nicht angemeldste Schadenfalle (IBNR)?

2.3 Provisions de sécurité et pour
fluctuation

23 Ruckstellungen fir Sicherheit und Schwankungen (aefsichisrechflich nicht var-

3¢

) Wie beurteilen Sie de Entwcklung lhres Sthadensatzes?

) Wie wird sich Ihr Versicherungsbestand emwickelr?

©) Wie hoch ist das zu erreichende Rickstell.ngsziel?

¢) Nachwelchen Verfahren werden dizse Rickstellungen gebildet? Beschreibung der Methode)
€ Inwelchem Zeitraum werden Sie zu ausreichenden Rickstellungen gelangen?

2.4 Provisions pour vieillissement

24 Alterungsrickstellungen (Deckungskapital)

a) Wie stellen Sie sicher, dass bei Versicherungsnehmer im hohen Alter keine altersbedingten Pramien-
springe entstehen?

methode, Einzelschatzungen, gemischtes Verfahren)? -

)

b) Sind bei Yertragsende alffillge R von vorgesehen?
Wie werden die Rickstellungen gegebenenfalls aufgebaut und wie verwendet?
Wie hoch ist das zu emeichende Rickstellungsziel?

In welchen Zeitraum werden Sie zu ausreichenden Riickstellungen gelangen?

)
[
b

Autres provisions non prévues dans le

plan d'exploitation OQ:
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05 kstellng flr eingetretens noch nicht eredighe Vesicherungstd

ES29B, ligne 6

Provisions pour fluctuation qui ne sont
pas prescites par le droit de surveillance;
pas de garantie prescrite dans la fortune
liée

I3 B, Aufeichts rechilich nicht vorgeschriebene Schwankungsrilckstellung d) 4‘

ES29B, ligne 2
Provision mathématique

—% [ L B ]

ES29B, ligne 11
Autres provisions techniques, pas de
garantie prescrite dans la fortune liée

1. Sonstige wersisherungstechnis che Riickstellingen )
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ES29B, ligne 12
X = Total des provisions

‘ T T

Attestation du calcul du débit
de la fortune liée e)

Bunde samt fur Privatversicherungen
Office fédéral des assurances privées

SOLLBETRAGDES GEBUNDENEN VERMOGENS
DU DEEIT DE LA FORTUNE LIEE

calcul a effectuer sans déduire la part réassurée
—

Reports de primes

Praméenibertrage, deekies Schweizergescha fur eigene Rechnung
Repon de primes, affaires directes suisses pour propre compte

Tegal 1

Provisions pour sinistres survenus
mais non encore liquidés

Ruckstellungen fur eingetretens noch nicht erledigre

Wersi v . direktes. i fisr eigene Rechnung
Provisions pour SINSINes SUrvenus mak non encone Bouides, affaines
G ECLES SIISSES PO PIORTE COMmple

Tota1 2]

Provision mathématique
(provisions pour vieillissement)

Deckungskapital {laufende Renten und ARerungsriscksteliungen},
direkies Schimeizergeschan b Rec

Provisions mathématiques (nentes en COUrs ol Provisions pour
vinillissement), affaires direcies SUISSes POUT COMPLE Propre

Total 3

Total A (sans augmentation)

2g des gebu
Cadeul du débit de la fortune liee

T687 7996

Total des Solibetrages
Total ou
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Remarques concernant
le présent apercu

a)

La déclaration conforme au plan
d'exploitation pour I'assurance-maladie
décrit les régles concernant la
constitution, le but et I'utilisation des
provisions. La déclaration doit étre remise
a |I'OFAP avant le début de I'activité
d'assureur dans le cadre de la procédure
d'obtention d‘agrément. En cas de
changements, cette déclaration doit
également étre complétée et soumise
pour approbation a I'OFAP.

b)

Lorsque les provisions a constituer selon
la déclaration conforme au plan
d'exploitation sont a présenter dans le
rapport a I'OFAP.

c)

Sont a présenter dans le formulaire
ESB29 (pages interactives) les provisions
techniques pour les branches
d'assurances suivantes:

- assurance individuelle

- assurance collective

- assurances accidents diverses
Formulaire a soumettre chaque année a la
fin du mois de juin.

d)

y compris les provisions pour

- des charges liées au traitement de
sinistres

- des prestations d'assurance a fournir
sous forme de rentes (p.ex. pensions
d'invalidité)

abstraction faite

- des actions récursoires

e)

L'attestation concernant le calcul du débit
de la fortune liée doit étre soumis a
I'OFAP chaque année jusqu'a la fin mars
avec |'attestation concernant les valeurs
de couverture.
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